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CHAMBRE 
des Représentants. 

SESSION DE 1925-,t 92G. 

Projet de loi prorogeant la durée de 
la Banque Nationale de Belgique 
et modifiant certaines dispositions 
des lois combinées des 5 mai 1850, 
20 mai 1872 et 26 mars 1900, 
relatives à cette Institution, ainsi 
que des lois des 10 mai 1850, 
20 mai 1872 et 26 mars 1900, 
réglant le service du Caissier de 
rÉtat (1). 

AMENDEMENTS PRtSENTtS PAR 
LE GOU\'IŒNEMENT. 

ARTICLE PIIE111EI\. 

KAMER 
der Volksvertegenwoordigers, 

ZrrTINGSJAAH 192~-1926. 

Wetsontwerp waarbij de duur der 
Nationale Bank van België wordt 
verlengd en· wijzigingen toegebracht 
zijn in sommige bepalingen der 
samengevoegde wetten van 5 Mei 
1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 
1900 betreffende deze Instelling, 
alsook der wetten van IO Mei 1850, 
20 Mei 1872 en 26 Maart 1900, 
welke den dienst van den Staats 
kassier regelen ( 1 ). 

AMEN Dr~MEN'l'Ei\ 
DOOB DE REGEERING l~GRDJEND. 

a) Modifier comme il suit le 
premier alinéa : 

Les dispositions formant l'objet des 
articles 2, 3, li-, 6, 7, 8, 9, 12, 16, Ji, 
rn, 20, 23 et 2(> des lois combinées des 
ti mai 1850, 20 mai J8ï2 cl 2H mars 
1900, sont remplacées par les disposi 
tions suivantes. 

b) SuhAnr. ik 
Remplacer le second alinéa 

par le texte suivant : 
Cinquante mille actions seront sou- 

AnmŒ1, èÉiX. 

a) Het eerste lid te wijzigen 
als volgt: 

De bepalingen die het rnorwerp uit 
maken van de urtikelen 2, 3 ,li, û, 7, 8, H, 
12, W, n, 18, 20, 23 en 2fj der samen 
gevoegde wellen van ;> ~lei 1850, :W Mei 
18i2 en 21> M:1art rnoo, worden ver 
vangen door de volgende hepalingen. 

li) Onder A,rr .. 1,. 
Het tweede lid te vervangen 

door den volgenden tekst : 
Op vijftig duizend nandeelen wordt 

(1) Projet <le loi, n° t4. 1 11 / Wetsontwerp, n• ·14. 
IJ 
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scrues par l'État. Ces actions seront 
ensuite mises en souscription publique 
aux conditions à déterminer par un 
arrêté royal pris sur la proposition du 
Conseil des Ministres. Des institutions 
d'utilité publique, à désiqner par arrêté 
royal, pourront participer à cette sous 
cription, cl autorisation est donnée à ces 
fins aux dites institutions. 

Un crédit de soixante-quinze millions 
de francs (ï1,000,000 de francs) est 
ouvert à cette fin au Bmlget des Dépenses 
extraorduuiires pour l'exercice 1926. 

Non~. 
L'amendement peut être considéré comme 

un développement de la pensée qui a inspiré 
le texte primitif, lequel réservait exclusive 
ment à des institutions d'utilité publique la 
souscription des 50 millions d'augmentation 
du capital non attribués aux actionnaires 
actuels. 

Le Gouvernement a, en effet, envisagé une 
combinaison nouvelle qui, à ses yeux, ser 
virait mieux. encore cet intérêt public que 
l'on entendait associer de plus près à la pro 
rogation de la Banque, sans aller cependant 
jusqu'à la participation directe de l'Etat dans 
le capital, écartée pour les raisons que l'Ex 
posé des motifs rappelle. 

door den Suuit ingeteekend. Vie aan 
deeien worden vervolgens Ier openbare 
inteekcninq gesteld onder de »oonoaar • 
den le l1epalen door een Koninklijk 
besluit genomen op voordracht uïm den 
Ministerraad. Inricluuujen. vau open 
btuir nut, door lîonin!.Lijk besluit rum le 
duiden, zullen aan deze inteekeniïui 
moyen deel nemen, en machtiging wordt. 
te dien einde aan qenoemde inriehtiuqen 
(ICgevcn. 

Een crediet van ·vijf en !:Cventig mil 
lioen (rank (ï5,000,000 frank) toordt te 
dien einde op de H,•grooting da Buiten 
gewone Uitgaven voor lll't diens~juar 
1926 uitgetrokken. 

Il serait prématuré d'entrer dès à présent 
dans le détail de cette combinaison. Qu'il 
nous suffise d'indiquer que la réalisation de 
actions souscrites par l'lstat servirait de base 
à une opération de consolrdation de la dette 
flottante ; ces ä0,000 actions ne seraient 
cédées qu'à des porteurs de bons du Trésor 
qui consentiraient à les échanger simul 
tanément contre une action de la Banque 
Nationale el un montant à déterminer en 
titres d'un emprunt consolidé de l'État, selon 
un ordre de priorité à régler par arrêté 
royal. 

Les conditions de l'échange seraient à pu 
hlier au moment opportun. Dans la pensée 
du Gouvernement, il ne serait pas exagéré 
de compter que cette consolidation toute fa 
cultative, entièrement libre - le Trésor n'en 
concevra jamais d'autre - pourrait atteindre 
un montant important. 

Nous n'avons pas besoin d'insister sur 

~OTA. 

liet amendement mag worden beschouwd 
als eene ontwikkeling van het denkbeeld 
waarvan de oorspronkelijke tekst is uitge 
gaan. Bij dien tekst werd uitsluitend aan 
inrichtingen van algemeen nut die inteeke 
ning voorbehouden van de 50 millioen ver 
meerdering van kapitaal, die niet aan de 
huidige aandeelhouders werden toegekend. 

De R~gecring heeft inderdaad een nieuwe 
combinatie overwogen, dewelke, harer mee 
ning, beter nog dat algemeen belang zou 
dienen hetwelk men nauwer met de ver 
lenging van den duur der Bank wilde 
betrekken. zonder nochtans te gaan tot de 
rechtstreeksche deelneming van den Staat in 
het kapitaal, dewelke op door de Memorie 
van Toelichting herinnerde gronden werd 
geweerd. 

Het ware voorbarig alsnog uit te wijden 
over die combinatie. Het weze voldoende, 
dal door ons worde aangeduid, dat Je tegel 
demaking van de dom· den Staat aangetee 
kende aandeelen lot grondslag wu dienen 
aan een verrichting van consolideering der 
vlottende schuld : die 150,0llO aandeelen zou-. 
den slechts worden afgestaan aan houders 
van Schatkistbons, die er in zouden toestem 
men ze geliJktijdig te verwisselen tegen ren 
aandeel van de Nationale Bank en een bedrag 
te bepalen in titels van eene geconsolideerde 
Staatsleening, volgens een voorkeurrang door 
Koninklijk besluit te bepalen. 

De voorwaarden van de verwisseling zou 
den te gepasten tijd moeten bekend hemaakt 
worden. ln de gedachte der Bcgeering, ware 
het niet overdreven te rekenen dat die gansch 
facultatieve, volstrekt vrije consolidatie - 
de Schatkist zal er nooit andere bezinnen - 
een belangrijken omvang zou kunnen 
bereiken. 
Wij behoeven niet aan te dringen op het 
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l'intérèt capital d'une pareille opération, au uiterst belang van dergelijke verrichting, 
point de vue même de l'œuvre <l'assainisse- uit oogpunt zelf van het werk van geld- 
ment monétaire. saneering. 

c) Sub AnT. 6. 

Ajouter à cet article la dis 
position suivante : 

A l'expiration du <fr oil d'émission de 
la Banque, les trois cinquièmes de la 
reserve seront acquis li l'Rtal. 

NOTE. 
La réserve est c.oostituée par imputation 

sur la quotité des bénéfices dont les trois 
cinquièmes seront désormais attribués à 
l'l~tat. li paraît dès lors rationnel que l'avoir 
de la réserve soit acquis à l'État dans la même 
proportion. 

tl) Sub AnT. 7, 3° : 
Remplacer les mots << trois 

quarts » et « -un quart )) par cc trois 
cmquiémes )) et cc deux cuiquiêmes n. 

NOTE. 
Cette modification sera expliquée à propos 

de l'amendement suivant. 

e) Aur. 7"is. - Supprimer cette 
disposition. 

NOTE. 

Le taux au-dessus duquel le produit des 
opérations faites par la Banque revient ù 
l'Etat est actuellement de 3 ·l/2 °/o· Cette 
limite avait été adoptée, comme Ic rappelle 
l'Exposé des motifs, non point pour des 
considérations d'ordre fiscal ou dans Ic but 
exclusif d'attribuer à l'Etat une part plus 
large dans les bénéfices, mais afin de pré 
munir la Banque contre toute arrière-pen 
sée ou tout reproche d'intérêt personnel, 
lorsque Ic Io ycr de l'argent sur le marché 
des capitaux comporte une hausse du taux 
de l'escompte. 

Etant donnée la situation qui a prévalu 
depuis la guerre, le Gou vernement et la 
Banque avaient estimé qu'il s'indiquait de 

c) Onder ART. 6. 

Aan dit artikel de volgende 
bepaling toe te voegen : 
, Na het verstrijken. van het recht van 
uit gif te der Bank komen de drie vijf den 
del' reserve aan den Staat ten goede. 

NOTA. 
De reserve wordt gevestigd door aanreke 

ning op het bedrag der winsten, waarvan de 
drie vijfden voortaan den Staat zullen toege 
kend worden. Het lijkt derhalve redematig 
dat het bezit van de reserve den Staat in 
gelijke verhouding ten goede korne. 

d) Onder AnT. 7, 3° : 

De woorden « drie vierden )> en 
« een vierde » door « drie vijfden>> en 
1< twee v-ijfden )) vervangen. 

NOTA. 
Deze wijziging zal onder het volgend 

amendement uitgelegd worden. 

· e) ART. jbis. - Die bepaling te 
doen vervallen. 

NOTA. 
Het percent waarboven de opbrengst der 

door de Bank gedane verrichtingen den · 
Staat toekomt, is thans 3 -t/2 t. h. Oie grens 
werd aangPnomen., zooals voor de Memorie 
van Toelichting wordt aangestipt, niet uit 
overwegingen van fiscale orde, of met het 
uitsluitend doel den Slaat een ruimer aan 
deel in de winsten toe te kennen, doch om 
de Bank trgen alle achterbakscbc gedachten 
of alle verwijt van eigen belang te sterken 
wanneer de huur van het geld op <le kapi 
talenmarkt eene stijging van het disconto 
bedrag medcbrcngt. 

Gesteld den toestand die sinds den oorlog 
de overhand gehad beeft, hadden de flegc•} 
ring en de Bank geacht dat liet voor de hand 
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porter :1 5 1/,2 "/o la limite antérieurement 
fixée à 3 -1 /2 °/o, de manière à enregistrer, 
dans le même esprit qu'auparavant, les cir 
constances de fait dominant sur ce marché. 
Toutefois, au cours des discussions qui ont 
suivi le dépôt du projet de loi, il est apparu 
que l'on pouvait espérer légitimement, pour 
plus tard, une diminution du loyer de l'ar 
gent, ou tout au moins qu'une hypothèse 
de ce genre devait être envisagée, étant 
donnée la durée pour laquelle on se propo 
sait de renouveler le droit d'émission de la 
Banque. Celle-ei a consenti ;\ se rallier à ces 
vues optimistes et à ramener la limite à 
B !f-2 °/0 au lieu de 5 \~ 0/0• 

Le texte ancien des lois combinées 
demeure donc sans modiflcarion. 

Il va de soi que cette modification au!5- 
mente dans une proportion considérable la 
part que l'Etat toucherait par préciput clans 
les produits des opérations de la Banque. 
Elle entrainait nécessairement un change 
ment dans le 3° de l'article 1, qui règle la 
répartition entre l'Etat et les actionnaires du 
surplus des bénéfices resta nt après les pre 
miers prélèvements. 

Le projet primitif portait que cet excédent 
de bénéfices serait attribué pour· les trois 
quarts à l'Etat cl un quart aux actionnaires. 
Pour modifier la proportion, on s'est inspiré 
du même principe qui avait servi lt présider 
l1 son établissement, c'est-à-dire assurer aux 
actionnaires le maintien du statu quo dans 
le présent et augmenter à l'avenir les per 
spectives de l'Etat tians l'accroissement des 
bénéfices. 

C'est ainsi que l'on a été amené à rem 
placer les chiffres de 3/4 et de 1/4 par les 
suivants: 3;~ à l'Etat et 2/5 aux actionnaires. 

L'avantage sensible que cette combinaison 
assure à l'Etat, c'est quecelui-ci prélève une 
part considérable sur Ic produit brut de 
l'escompte, avant toute déduction; il est 
ainsi certain de toucher cette part en tout 
état de cause. 
En annexe à l'amendement, on trouvera 

une série de tableaux remplaçant ceux qui 
figurent dans l'Exposé des motifs et mon- 

lag tot tS 112 °/ode grens op te voeren, welke 
vroeger op 3 i/2 °/o gesteld was, derwijze in 
den zalfden geest als te voren, de feitelijke 
omstandigheden te boekstaven welke op die 
markt overheerschen. Echter, in den loop 
der besprekingen welke de indiening van 
het wetsontwerp volgden, is gebleken dat 
rechtmatig voor later mocht worden ver-' 
hoopt eene verlaging der huur van het gelei, 
of, ten minste, dat dergelijke veronder 
stelling moest worden onder de oogen 
gezien, in het licht van den duur waarvoor 
men zich voorstelde het recht van uitgifte 
der Bank te hernieuwen. Deze heeft er in 
toegestemd zich bij die optimistische uit 
zichten te vereenigen en de grens tot 3 ¼ 0/0 
in slede van tot 5 1 / 2 °lo te herleiden. 

De voormalige tekst' der samengevoegde 
wetten blijft derhalve ongewijzigd. 

liet ligt in <le rede dat bedoelde wijziging 
in aanzienlijke male het aandeel verhoogd 
dat de Staat bij vooruithetal ing zou trekken 
uit de opbrengsten van verrichtingen der 
Bank. Oie wijziging had noodzakelijker 
wijze cne verandering ten gevolge van 3° 
van artikel 7., dat de omdeeling- regelt, tus 
schen den Staat en de aandeelhouders, van 
het overschot dei' winsten welke na de 
eerste vooraüichtingen overblijven. 

Het oorspronkelijk ontwerp luidde dat 
gemeld overschot van winsten voor de drie 
vierden aan den Staat en voor een vierde 
aan de aandeelhouders zou toegekend 
worden. Om die verhouding te wijzigen, 
werd te rade gegaan met hetzelfde beginsel 
dat aan de vestiging daarvan had voorgezeten, 
't is te zeggen aan de aandeel houders de 
handhaving van het statu quo thans ver 
zekeren en in de toekomst de uitzichten van 
den Staat op het accres der winsten te ver 
meeenleren. 

Zoo werd men er toc geleid de cijfers 3/4 
en 1 /4 te vervangen door de volgende : 3/5 
aan den Staat en 2/5 aan de aandeelhouders. 

Het tastbaar voordeel dat die combinatie 
den Staat verzekert, is dat deze een aanzien 
lijk deel voorafneemt van de brult) disconto 
opbrengst, vóór oenige aftrekking; zoo is hij 
zeker dat deel in elk geva.l le trekken. 

Als bijlage bij het amendement, vindt men 
eenc reeks tabellen, ter vervanging van die 

. voorkomende in cle Memorie van toelichting, 
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trant les résultats d'application des nouvelles 
eouventlons et formules. 

n Sub Aur. 8, :2°. compléter le 
texte du projet ainsi qu'il snit: 

1° ;l réescompter à l' étranyer les 
el/els de son portefeuille ; li remettre 
ces effets en gar,e ; û garwiti,· la bonne 
fin de ces effets ou des opérations d'es 
compte et d'avances y relatiues ; à acqué 
rir des avoirs ~1 l'étranger en des mon 
naies it base d' or ou· sur ties places 
payant en or. 

NOTE. 

Line interprétation traditionnelle de sa 
charte organique avait permis à i:! Banque 
Nationale, dans le passé déjà, et depuis de 
très longues années, de posséder pour elle 
même et de gérer pour Ic compte du Trésor 
un portefeuille d'effets sur l'étranger. 

Élargissant cette interprétation et en com 
plet accord avec les i\linistrcs ries Finances 
qui se sont succédé, la Banque s'est, à plu 
sieurs reprises, procuré dans l'intérêt géné 
ral des disponibilités à l'étranger, par le 
moyen de réescompte d'effets belges ou 
d'avances consenties par des banques êtran 
gères, garanties par des eflets de son porte 
feu illc. 

L'amendement qui est proposé ne fait '(UC 
consacrer une pratique admise; le but pour 
suivi est d'écarter tout· doute ou toute dis 
cussion an sujet rie sa légalité. L'expérience 
a démontré la réelle utilité et même la 
nécessité dr. ces réescomptes à l'étranger et 
des opérations analogues ou connexes. 

L'esprit de coopération qui se généralise 
entre les banques centrales a permis rie 
donner à cc genre d'opérations une forme 
particulièrement efficace et tout spécialement 
utile pour notre pays. 

Cotte disposition donne it la Banque, d'une 
manière incontestable, la possibilité de pour 
suivre, quand les conditions monétaires 

waarbij de uitslagen dei· toepassing van de 
nieuwe overeenkomsten en tommies worden 
aangetoond. 

/) Onder ART. 8, 2°, den tekst van 
het ontwerp aan te vullen als 
volgt: 

2" ln het buitenland de e/f ecten van 
haren portefeuille te herdisconteeren ; 
hare effecten opnieuw in pond te geven; 
die effecten op de daarmede verband 
hom/ende disconto- en voorschotuerrich 
tinqen te umarborqen ; actieven in het 
builen land in munt met goud tot grond 
slag of op met goud betalende plaatsen 
te verkrijgen. 

NOTA. 

Eene op rie overlevering berustende inter 
pretatie harer keure tol inrichting had de 
Nationale Bank, in het verleden reeds en 
sedert zeer lange jaren, toegelaten eene porte 
feuille van effecten op het buitenland voor 
haar zelve te bezitten en voor rekening der 
Schatkist te beheeren. 

Deze interpretatie verruimende ~n in volle 
eenstemmigheid met de Ministers van Finan 
ciën die elkander hebben opgevolgd, heeft de 
Bank zich, herhaaldelijk, in het algemeen 
belang, door effecten van haren portefeuille 
gewaarborgde dlsponibiliteiten in het buiten 
land aangeschaft door middel van herdiscon 
teering van Belgische effecten en van voor 
schotten toegestaan door vreemde banken. 

Het voorgesteld amendement huldigt enkel 
eene toegelaten praciijk ; het nagestreefd doel 
is wering van allen Lwij fel, of allen redetwist 
aangaande hare wettigheid. De ervaring heeft 
de werkelijke nuttigheid en zelfs de nood 
zakelijkheid dier herdisconteeringen in het 
buitenland en der verwante of verbandhou 
dende verrichtingen uitgewezen. 

lle geest van samenwerking die algemeen 
wordt tusschen de centrale banken, heeft toe 
gelaten aan dergelijke verrichtingen eonen 
bijzonder doelmatlgen en voor ons land meer 
inzonderheid nuttigen vorm te geven. 

Bie bepaling geert aan de Bank, op onbe 
twistbare wijze, de mogelijkheid om, wanneer 
de muntvoorwaarden hel vereischen, eenc 
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l'exigent, une politique de restriction de la 
circulation ou d'augmentation de son en 
caisse métallique, sans toutefois diminuer le 
volume des crédits accordés à l'industrie et 
au commerce nationaux. 

y} Sub ART. 8, compléter le 
texte du projet comme il suit: 

7° Enfin, à faire des avances en compte 
courant 011 ù court terme sur dépôt 
d'effets publics nationaux ou d'autres 
valeurs garanties par l'füat, ainsi que 
sur les ualeurs similaires du Grand. 
Duché de l.uxembourq, dans les limites 
et aux conditions à fixer pèriodiquement 
par l'Administration de la Banque, con 
jointement avec Ic Conseil des censeurs. 

NOTE. 
On a supprimé in fine les mots : « sous 

l'approbation du Ministre des Finances », 
dans le but de donner à la Banque la même 
liberté· en matière d'avances sur fonds 
publics qu'en matière d'escompte. En fait, 
les deux questions sont, la plupart du 
temps, si étroitement liées qu'il est impos 
sible de trancher l'une sans trancher l'autre. 

Les expériences de la guerre et d'après 
guerre, dans tous les pays du monde, on! 
fait éclater, d'une manière évidente, la néces 
sité de soustraire la politique de crédit ,~t de 
monnaie d'un pays aux influences d'ordre 
politique. Chacun reconnaît que la Banque 
doit avoir le droit, le devoir et la responsa 
bilité d'adapter le taux de l'escompte et des 
avances sur fonds publics aux nécessités du 
marché des capitaux ù n'importe quel 
moment. Dès lors, il convient logiquement 
de lui laisser la même latitude en matière 
d'avances sur fonds publics qu'en matière 
d'escompte. 

Les fonds publics du Grand-Duché de 

politiek na te streven van beperking van den 
omloop of van vermeerdering van haren 
metaalvoorraad.zonder nochtans den omvang 
der aan 's Hijks nijverheid en handel ver 
leende credieten te verminderen. 

g) Onder ART. Sden tekst van 
het ontwerp aan te vullen als 
volgt . 
i~ Ten slotte, voorschotten te doen 

in loopendc rekening of op korten ter 
mijn op deponeering van nationale 
openbare effecten of andere door den 
Staat gewaarborgde waarden, alsmede 
van de gel~jk<utrdiye uiaarden utm het 
Groothertogdom Luxemburq, binnen de 
grenzen en mits de voorwaarden door 
het Beheer der Bank samen met den 
Baad van Censoren, op gezette tijden 
le bepalen. 

NOTA . 
In het slot heeft men de woorden : ,< mits 

goedkeuring van den M inister vanFiuanciên >> 
doen vervallen ten einde aan de Bank in zake 
voorschotten op openbare fondsen dezelfde 
Hij heid als in zake rlisconteering le laten. 
Feitelijk zijn de twee vraagstukken meestal 
zoo innig samengekoppeld dat het niet moge 
lijk is het eene zonder het andere op te 
lossen. 

Oc ondervindingen van den oorlog en 
van den na-oorlog hebben, in alle landen 
der wereld, op onomstootelljke wijze de 
noodzakelijkheid in het licht gesteld om de 
crediet- en muntpolitiek van een land aan 
de invloeden van politieken aard te ont 
trekken. Iedereen geeft toe, dat de Hank het 
recht, den plicht en de verantwoordelijkheid 
moet hebben om. op elk oogenblik. hel per 
cent van het disconto en van de voorschotten 
op openbare fondsen aan de noodwendig 
heclen van de kapitalen-markt aan te passen. 
Derhalve behoort haar logisch dezelfde vrij 
heid te worden gelaten in zake voorschotten 
op openbare fondsen, als in zake discon 
teering. 

.. 
De openbare fondsen van het Groother- 
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Luxembourg pourront désormais être admis togdom Luxemburg kunnen voortaan door 
aux avances par l'Administration de la het Beheer der Bank tot de voorschotten 
Banque. worden toegelaten. 

h) Ajouter 
ART. 9. -:-- li est formellement inter 

dit à la Banque de se livrer i1 d'autres 
opérations· que celles qui sont déter 
minées pa1· l'article 8. 
Elle ne peut emprunter, sous réserve 

de ce qui est prévu au § 2 de l'article 
précédent; elle ne peut taire des prêts. 
soit sur hypothèque, soit sur dépôt 
d'actions industrielles. 

Elle ne peut prêter sur ses propres 
actions, ni les racheter. 
Elle ne peut prendre aucune part, 

soit directe, soit indirecte, dans des 
entreprises industrielles, ou se livrer 
à aucun genre de commerce autre que 
celui dont il est fait mention au~ 2 de 
l'article précédent. 
Elle ne peut acquérir' d'autres pro 

priétés immobilières que celles qui sont 
strictement nécessaires au service de 
i 'établissement. 

NOTE 

h) Toe te voegen : 
AnT. 9. ---· Het is de Hank uitdruk 

kelijk verboden zich aan andere dan bij 
artikel 8 bepaalde verrichtingen over te 
leveren. 

Zij kanniet ontleenen, onder voorbe 
houd van hetgeen voorzien is onder para 
graaf 2 van het »oorçacnd artikel; zij 
kan geene leeningen doen, hetzij op 
hypotheek, hetzij op deposito van 
nijverheirlsaandeelen. 

Zij kan op haar eigen aandeden niet 
leenen, noch dezelve niet inkoopen. 

Zij kan, middellijk noch onmiddel 
lijk, eenig deel nemen in nijverheids 
ondernern i ngen, of eenige soort anderen 
handel drijven dan dien waarvan mel 
ding worrlt gemaakt onder paragraaf 2 
van het vo orig artikel. ,_ 

Zij kan geen andere onroerende 
eigendommen aankoopen, dan die welke 
voor den dienst van de inrichting strikt 
no odie z ijn. b , 

NOTA. 

L'addition proposée au texte du second De voorgestelde toevoeging aan den tekst 
alinéa de cet article est le corollaire de van het tweede lid van dit artikel is het 
l'amendement précédent, concernant l'ar- natuurlijk gevolg van het vorig amendement, 
ticle 8, 2•. betreffende artikel 8, 2°. 

i) Ajouter : i) Toe te voegen : 
ART. 12. - La Banque ùrncl des A11T. 12. - De Bank geert briefjes 

billets au porteur. Le montant des a:111 toonder uit. Het bedrag der in 
billets en circulation sera représenté omloop zijnde briefjes wordt verregen 
par des valeurs facilement réalisables. woordigd door waarden die gemakkelijk 

A dé(aut d'autorisation spéciale du Le gelde kunnen gemaakt worden. 
Ministre des Finances, la Benque est JJU ontstentenis eener bijzondere 
tenue d'avoir une encaisse or ou en machtigi11g van den Mini.~ter van Eman 
devises étrangères conuertihlcs en or\ cirn, is de Bank gehouden een kusvoor 
égalc an tiers du montant de ses cnqa- \ raad te hebben, in goud of in buiten- 

iandsche deoisen die in Y?ud omsctbour 
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gements à vue. Ce montant est fixé à un 
maximum de 9 milliards de francs, qui 
ne pourra être modifié qu'en uertsi 
d'une loi. Toutefois, le maximum de 
f) milliards s'augmentera automatique 
ment d'une somme corvespondante au 
surcroit du métal ou de devises-or qui 
s'ajouterait éventuellement à l'encaisse 
telle qu'elle aura été arrêtée à la date 
qui sera fixée par l' arrêté roif al prévu 
à l'article 2 de la loi relative à l' assai 
nissement de la circulation fiduciaire et. 
à la stabilisation monétaire. 

Moyennant l'accord du ·. Gouverne 
ment, la limite déterminée à l'alinéa 2 
du présent article pourra être dépassée 
pendant trois mois au plus d'une somme 
de 250 millions de francs. 

NOTE. 

L'amendement proposé à l'article J2 tend 
tout <l'abord à inscrire dans la loi même la 
proportion qui doit exister entre l'encaisse 
et les engagements à vue de la Banque et 
que le législateur de 1850 a laissé aux Statuts 
le soin de fixer. Puisque, en fait, dans le 
passé, la proportion du tiers a été considérée 
comme étant à la fois nécessaire et suffisante, 
le Gouvernement estime qu'il est prêlérable 
d'en faire mention dans la loi, tout en lais 
sant, comme auparavant, au Ministre des 
Finances Ic pouvoir de suspendre l'applica 
tion de cette <lis position en cas de nécessité. 

La seconde innovation que comporte 
l'amendement, c'est l'imposition d'un maxi 
mum légal au total des engagements à vue 
de la Banque. Le but de cette disposition est 
de rassurer à l'avance tous ceux qui pour 
raient craindre que la Banque ne soit tentée 
de multiplier indûment ses opérations et de 
les porter à un montant excessif. 

zijn, gelijk aan een derde van het bedrag 
harer verbintenissen op zicht. Vat bedrag 
wordt vastgesteld op een maximum van 
9 milliard frank, hetwelk slechts bij 
eene wel kin: worden gewij:âgd. Echter 
het maximum van 9 milliard verhoogt 
automatisch met eene som overeenstem 
mende met den aanwas van het metaal 
of van de qouddeoisen, welke zich even 
tueel zou bijvoegen bij den metaolooor 
raad sooals die ud vastgesteld geworden 
zijn op den datum die wordt bepaald 
bij het J(oninldijk besluit voorzien onder 
artikel 2 der wel betreffende de sanee- 
1·ing »an den geldomloop en de munt 
stabilisatie. 

Mits mstemminç der Regeering kan 
de grens bepaald onder lid 2 van dit 
orukei gedurende ten hoogste drie 
maand met een som van 250 millioen 
{rank worden overschreden. 

NOTA. 
Het aan [artikel 12 voorgesteld amende 

ment strekt vooreerst om in de wet zelve de 
verhouding neer te leggen welke moet 
bestaan tusschen den metaalvoorraad en de 
verbintenissen op zicht der Bank en waarvan 
de zorg om die te bepalen door den wetgever 
van 1850 aan de Statuten werden overge 
gelaten. Dewijl, feitelijk, in het verleden, de 
verhouding van het derde werd beschouwd 
als zijnde tevens noodig en voldoende, zoo 
acht de B.egeering dat het verkieslijk is 
melding daarvan in de wet te maken en 
daarbij toch, als voorheen, aan den Minister 
van Financiën de bevoegdheid te laten om, 
desnoods, de toepassing dier bepaling te 
schorsen. 

De tweede nieuwigheid welke in het 
amendement ligt besloten, is het opleggen 
van een wettelijke maximum aan het totaal 
der verbintenissen op zicht van de Bank. Het 
doel dier bepaling is vooruit gerust te stellen 
al degenen die mochten vreezen dat de Bank 
in de verleiding kome om hare verrich 
tingen ten onrechte te vermenigvuldigen en 
ze lol een buitensporig hoog bedrag op "te 
voeren. 
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Il faut dire pourtant que de telles appré 
hensions sont chimériques. En effet, en 
régime de convertibilité, une banque d'émis 
sion rencontre vile la limite au delà de 
laquelle elle ne peut porter le montant de 
ses opérations. sans voir son encaisse dimi 
nuée et sa situation compromise. [t d'ail 
leurs, la politique que la B.in<JUC a suivie 
dans le passé est le meilleur gage de son 
attitude dans l'avenir. 

l\fais il est une autre considération, plus 
pratique : si l'on tient compte des facteurs 
psychologiques dont l'importance est si 
grande dans IPs crises ou réformes moné 
taires, il est bon d'indiquer d'une façon 
solennelle, par une disposition légale, l'in 
tention arrêtée des dirigeants du pays de 
poursuivre une politique qui renonce déci 
dément à l'inflation ou même à tout accrois 
sement, si justifié soit-il, de la quantité de 
monnaie en circulation. 

L'on a d'ailleurs donné aux dispositions 
relatives à ce maximum léga! une forme 
telle qu'elles puissent éventuel lemcnt per 
mettre un gonflement passager de la circula 
tion pour s'adapter à des situations transi 
toires difficiles à prévoir avec assurance. 

i) Ajouter: 
ART. 16. - La Banque peut être 

autorisée par le Gouvernement à acqué 
rir des fonds publics. 

Aucune acquisition ne pourra être 
faite qu'en vertu de l'autorisation don 
née par le )linistre des finances, sur la 
demande de l'Administration, approuvée 
par le Conseil des censeurs. 

L'emploi de la réserve en fonds pu 
blics sera facultati f. 

NOTE. 

Evenwel moet gezegd worden dat zulke 
vrees denkbeeldig is. Inderdaad, in regime 
van omzetbaarheid, ontmoet eene bank van 
uitgifte snel de grens waarbuiten zij het 
bedrag harer verrichtingen niet kan bren 
gen, zonder haren kasvoorraad verminderd 
en haren toestand in gevaar te zien. En, 
overigens, de politiek welke de Batik in het 
verleden heeft gevolgd, is de beste waarborg 
voor hare houding in <le toekomst. 

Doch er is een andere meer practische 
beschouwing: indien rekening wordt gehou 
den met de psychologisch- factoren, waarvan 
in. de muntcrisissen of -hervormingen de 
heteekenis zoo groot is, 'dan is het goed op 
plechtige wijze, bij wetsbepaling, aan te dui 
den dat de vaste bedoeling der bewindvoer 
ders van het land het nastreven is eener poli 
tiek die vastberaden afziet van de inflatie of 
zelfs van alle toeneming, hoezeer verant 
woord ook, van de in omloop zijnde hoeveel 
heid munt. 

Trouwens heeft men aan de bepalingen 
betreffende dat wettelijk maximum zulken 
vorm gegeven dat zij desvoorkomende eene 
tijdelijke aanzwelling van den omloop 
kunnen toelaten ten einde zich aan moeielijk 
met zekerheid le voorziene overgangstoe 
standen aan te passen. 

j) Toe te voegen 
AnT. 16. -· De Bank kan door de 

Regeering worden gemachtigd tot het 
aankoopen van openbare fondsen. 

Geen aankoop kan gedaan worden 
dan krachtens de machtiging door den 
Minister van Financiën gegeven, op de 
aanvraag van het Beheer, goedgekeurd 
door den Raad van Censoren. 

Het gebruik van de reserve in open 
bare fondsen wordt vrijgelaten. 

NOTA. 
La suppression, dans l'ancien texte de Het afschaffen, in den voormaligen tekst 

l'article 16, des mots : <c sans qu'elle puisse van artikel 1G, der woorden : <( zonder dat 
en posséder pour une somme dépassant le zij cr moge bezitten voor eene som die het 
montant versé du capital social », s'inspire ges lort bedrag van het maatschappelijk kapi 
uniquement d'une préoccupation d'ordre taal overschrijdt», werd alleen gedaan naar 
monétaire. 1 a~nleiding eener bezorgdheid op muntge- 

i bied. 
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li se peut qu'à certains moments la Banque 

~ationale soit amenée, pour maintenir la 
proportion désirable entre son encaisse et 
ses engagements et assurer la position du 
franc sur les marchés extérieurs, à modifier 
la quantité de monnaie en circulation, sans 
toutefois toucher au volume des crédits 
accordés. Un excellent moyen de le faire, 
c'est, soit de retirer des billets en vendant 
des fonds publics qu'elle aurait en porte 
feuille. soit d'émettre des billets en achetant 
ces mêmes fonds publics. 

L'amplitude de ces mouvements pourrait, 
dans certaines circonstances, dépasser le 
montant du capital; c'est pourquoi on a jugé 
préférable de restituer à la Banque sa liberté 
sur ce point. Bien entendu, l'État ne peut 
en aucun cas forcer la Banque à acheter de 
ces titres; et de tels achats restent enveloppés 
des mêmes garanties qu'auparavant, à savoir: 
demande de l'Administration, approbation 
du Conseil des Censeurs et autorisation du 
Ministre des Finances. 

k) Sub ART. i7. - Modifier 
comme il suit le deuxième ali 
néa: 

Trois administrateurs seront élus par 
l'Assemblée générale des actionnaires, 
sur une liste double de candidats pré 
sentés à chaque vacance : 

-1° Par les membres conseillers de 
groupe élus par les délégués de classe 
du Conseil supérieur de l' Industrie et 
du Commerce et par les membres du 
Conseil supérieur des Métiers et Négoces. 
chacun de ces Conseils présentant un 
candidat; 
2° Par les membres ouvriers et 

employés du Conseil supérieur du T1·a 
vail: 

3° Par les membres élus et cooptés 
du Conseil supérieur de l'Agriculture. 

Ces administrateurs sont dispensés de 
constituer le cautionnement statutaire. 

't Is mogelijk dat op zekere oogenblikken 
de Nationale Bank zich genoopt ziet, om. de 
gewenschte verhouding te handhaven tus 
schen haren kasvoorraad en hare verbinte 
nissen en om den stand van den frank op de 
buitenmarkten te verzekeren, de hoeveelheid 
in omloop zijnde munt te wijzigen, zonder 
nochtans aan den omvang der verleende 
credieten te reppen. Een voortreffelijk mid 
del daartoe is, ofwel briefjes te onttrekken 
door verkoop van openbare fondsen welke 
zij in portefeuille zou hebben, ofwel briefjes 
uit te geven door aankoop dier zelfde open 
bare fondsen. 

Dt! omvang dier bewegingen zou, in 
zekere omstandigheden, het bedrag van het 
kapitaal kunnen overschrijden ; daarom 
werd het verkieslijk geoordeeld aan de Bank 
hare vrijheid op dat punt terug te geven. 
Wel le verstaan kan de Staat in geen geval 
de Bank tot aankoop van die titels dwingen, 
en dergelijke aankoopen blijven gebuid in 
dezelfde waarborgen als te voren, te weten : 
aanvraag van het Beheer, goedkeuring van 
den naad van Censoren, en machtiging van 
den Minister van Financiën. 

k) Onder ART. J7. - Het tweede 
lid te wijzigen als volgt : 

Drie beheerders worden door de alge 
meene vergadering der aandeelhouders 
verkozen op cene dubbele ]ijst candida 
ten voorgedragen bij elke vacature; 

-1 ° Door de leden raadgevers van 
groep verkozen. door de klasse-af gevaar 
diqden. van den Hooqeren Raad van 
Nijverheid en Handel en door de leden 
van den Hooqeren Raad van Ambachten 
en N,!ringen, elk dier Raden eenen 
candidaat voordragende; 
2° Door de leden arbeiders en beamb 

ten van den Hoogeren Arbeidsraad ; 

3" Door verkozen -en gecoopteerde 
leden van den Hoogeren Landbouwraad. 

Die beheerders zijn ontheven van de 
verplichting den statutairen borg toch 
te stellen. 
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NOTE. 

Le Gouvernement répond à un vœu qui 
lui a été présenté de divers côtés en appelant 
le Conseil supérieur des .Métiers et Négoces à 
participer à la désignation des représentants 
du commerce et de l'industrie au sein des 
Conseils de la Banque. 

Dispositions additionnelles. 

ARTICLE 3. 

Modifier comme il suit le 
premier alinéa : 
La présente loi sortira ses effets li 

partir d'une date qui sera déterminée 
par un arrêté royal pris de commun 
accord avec le Conseil d'administration 
de la Banque. 

NOTE. 

Le projet primitif avait été rédigé dans 
l'hypothèse où Ic plan d'assainissement eût 
pu se réaliser dès le •ter janvier. L'amende 
ment s'explique de lui-même. 

.• * 

Corn piéter l'article ainsi qu'il 
suit: 
Le 1·evenu du place-ment des valeurs 

sur l'étranger qui seront remises à la 
Banque par l'État est attribué au Trésor. 

Au surplus, la Banque renonce, au 
profit de rsi«, au revenu des valeurs 
sur l'étranger qui entreront en compte, 
coniormémeni à l'article 34 des statuts, 
pour l'établissement de la proportion 
entre l'encaisse et lesengagemeuts à vue. 

NOTA. 
De Begeering beantwoordt aan eenen 

wenscb die haar van velerzljde werd uitge 
drukt door den lloogeren Raad van Ambach 
ten en Neringen te roepen tot deelneming aan . 
de aanwijzing der vertegenwoordigers van 
den handel en van de nijverheid in den 
boezem der Raden van de Bank. 

Bijgevoegde bepalingen. 

ARTIKEL 3. 

Het eerste lid te wijzigen 
als volgt: 
Iïez« wet treedt in werking met 

ingang van den datum te bepalen bij 
een Kcminlilijk besluit . genomen in 
gemeen overleg met den Beheerraad der 
Bank. 

NOTA. 

Het oorspronkelijk ontwerp werd opge 
steld in de veronderstelling dat het plan van 
saneering van 1 Januari af reeds had kunnen 
verwezenlijkt worden. 

Het artikel aan te vullen als 
volgt: 

De opbrengst van de bele_qying der 
waarden op het buitenland welke door 
den Staat aan de Bank zullen af gegeven 
uorden, wordt de Schatkist toegekend. 

Daarenboven wordt door de Bank, 
ten bate van den Staat; af gezien van het 
inhomen der waarden op het buitenland 
die, ooereenkomstiq artikel 34 der sta 
tuten, i11 rekening zullen komen lot het 
vaststellen der verhouding tusse/ten den 
kasvoorraad en de verbintenissen op 
zicht. 

La Banque retiendra une commis- ! De Hank zal een commissieloon van 
suni de un pour mille par semestre sur een per duizend per semester af houden 
le montant moyen des valeurs su1· 'van het gemiddeld bedrag der waarden 
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op het buitenland zooals dat zal gesteld 
worden volgens de in den Moniteur 
belge bekend gemaakte wekelUksche 
toestanden. 
Alle vermindering der ónder voor 

gaande paraqraa] 1 aangeduide waar 
den, die niet wordt vergolden door eene 
vermindering van het bedrag van de 
verbintenissen op zicht of eene tooneming 
van den goudkasvoorraad, heeft de beta 
ling van eenen cijns van 2.25 t. lt. ten 
bate 1mn de Schatkist ten gevolge. 

·· Dans Le cas prévu au. second alinéa ln het geval voorsien in het tweede 
dudit article 34 des statuts, c'est-à-dire lid van gemeld artikel 34 der statuten, 
lorsque l'encaisse descendra au-dessous 't is te zeggen wanneer de kasvoorraad 
(lu tiers, La Banque versera au Trésor beneden het derde daalt, stort de Bank 
une redevance sur le montant dont l'en- aan de Schatkist eenen cijns op het 
caisse devrait être augmentée pour réta-, bedrag waarmede de kasvoorraad zou 
blir la proportion du tiers. Le taux de moeten vermeerderd worden om de ver 
cetle redevance sera celui de l'escompte houding ·van het derde te herstellen. 
pour les traites acceptées, sans dépasser liet percent van dien cijns is die van 
le maximum de 3 1/,t °fo. het disconto voor de geaccepteerde wis 

sels zonder het maximum van ,'J 1/2 i.h, 
te boven te gaan. 

l'étranger tel qu'il s'établira d'après les 
situations hebdomadaires publiées au 
i\16niteur belge. 

1'oute diminution des valeurs dési 
gnées au § 1"'' ci-dessus qui ne sera pas 
compensée . par une réduction du mon 
tant des engagements à vue ou un 
accroissement de l'encaisse or entrai 
nera le paiement d'une redevance de 
2 .. 25 °/vau profit du Trésor. 

NOTE. 
Ces dispositions, reprises de la convention 

entre l'État et la Banque jointe au projet de 
loi de stabilisation, doivent rationnellement 
se retrouver dans la loi organique. 

Le Ministre des Finances, 

NOTA. 

Die bepalingen, overgenomen uit de 
overeenkomst tusschen den Staat en de 
Bank, gevoegd bij het wetsontwerp tot sta 
bilisatie, moeten redelijker wijze zich in de 
wet tot inrichting bevinden. 

De Ministe1' van Financiën, 

ALll . .IANSSEN. 
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ANNEXE - BIJLA.GE 
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A. - Compte de profits et pertes établi sur les bases 
du bilan redressé (1). 

Bénéfices. 

Portefeuille belge. jf oyenne : 900 millions à 2.80 °Jo . . fr. 25,200,000 

Comptes courants d'avances. Moyenne : 500 millions à 3 1/2 °Ic,. 
Intérêts du portefeuille en fonds publics (2) • 

Droit de garde sm· dépôts et location de coffres-forts . 
Produit du droit d'encaissement 
Bonification de 0.25 °/,, due par l'État sur 1e montant de sa dette 

( t ,7IO/i,HO,OOO francs) . 
Commission de 1 pour mille pal' an sur la moyenne des devises en 

caisse (3,120,000,000 de francs) 

17 ,t'>00,000 
12,500,000 
2,300,000 
300,000 

4,276,000 

6,240,000 

Fr. 68,iH G,200 

C!tar[Jfs. 

Frais généraux . . fr. - » 
Amortissement des immeubles . >> 

Droit de timbre sur la circulation 
totale. 7,650,000,000 

Déduction faite du montant 
moyen de l'encaisse or, des 
devises el de la créance sur 
l'~~lat. . 6,242,290,000 

Â 1,20 pour mille. l ,40ï, ï 10,000 

23,000,000 
1,000,000 

)) 

)> 

)) )) 

)) )} 

1,689,252 
25,689,252 

Fr. 42,626,948 

(1) Ce compte est dressé, d'après les nouvelles conventions, sur les bases suivantes, qui 
répondent à peu près aux chiffres actuels : 

Moyenne du portefeuille belge: 900 millions. 
Moyenne des avances : fj00 millions. 
'faux de l'escompte revenant /1 la Banque : ;-J 1,2 °,'., déduction faite de 0.70°/0 repré 

sentant la part des comptoirs, soit net 2.80 °/0• 
Taux des avarices rev. .. nant ~1 la Banque: 3 1/2 °/0• 
(2) Augmentation de 4,000,000, produit présumé du placement éventuel du nouveau 

capital. 
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B. - Part de l'État selon Ia. nouvelle formule. 

Produit de l'escompte et des prêts dépassant 
1 A00,000,000 de francs à 2 •;., . . . fr. 

Part dans les bénéfices du" compte de profits d 
pertes ci-contre . 

Abandon au profit de l'État du produit des 
devises appartenant à la Banque au 29 octobre 
1925 : 120 millions ~le francs ;1 2 1/2 °/,, 
(30,220,000 X 4 = 120,880.000 à 2 1/2 "/.,, taux 
moyen des placements à l' étranger) . 

3 1/2 °/., : 
28,000,000 

14,700,035 

3,022.000 

A déduire : 
Bonification de 0.2fj 0

/,, il payer par le Trésor sm· Ic reliquat 
desa dette (1,7l0,490,000 francs) . 4,276,200 

Commission de 2 pour mille par an sur la 
moyenne des devises faisant partie de l'encaisse 
(3,120,000 francs) . t;/:M0,000 

l0,5i6,200 

Fr. 35,206,735 

. A ce chiffre il convient d'ajouter le montant du produit de l'escompte et des 
prêts dépassant 5 1/2 °f.,. 

Part de l'Etat selon l'ancienne [ormule. 

Produit de l'escompte et des prêts dépassant 3 1/ 2 °/., (2 "/0 
sur 900,000,000 + 500,000,000 de francs). . fr. 
Redevance de 0.50 ¼ sur Ia circulation fiduciaire productive 

dépassant 275 millions (circulation productive environ 2 milliards 
400,000,000 de francs) . 

Remboursement des frais de la Trésorerie en province 
Part dans les bénéfices 

Fr. 

A déduire : 
Intérêts des lions interprovinciaux . fr. 7,056,000 
Bonification de 0.25 "]; sur la circulation 

improductive. 12,532,000 

28,000,000 

10,600,000 
230,000 

5,950,000 

!~,t 780,000 

19,588.000 

Fr. '25,192,000 

A ce chiffre il convient d'ajouter le montant du produit de l'escompte et des 
prêts dépassant 5 1 /, "/o 
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t:. - Réparti:tlon 

Bénéfice à répartir. 

Premier dividende aux actionnaires : 6 <>/o sur 200,000,000 de francs. 

Excédenl. 

10 "/o à la réserve légale • 

10 °/o au Conseil d'administration, au Conseil des censeurs et au personnel . 

Surplus 

60 °/o à l'li:tat . 

40 0/o aux actionnaires à titre de 2me dividende. 

Pert des actionnaires. 

Premier dividende. 

Second dividende . 

i/_1 au capital nouveau . 

•li aux. anciens actionnaires- 

Soit brut . 

Net sous déduction de la taxe mobilière de 22 •i,, depuis le I« janvier Hl-26 

Part de l'État. 

Sa part dans les bénéfices nets 

Excédent du produit de l'escompte et des prêts au-dessus de 3 1/i •/o. 

Abandon à 1•f:1at du revenu des devises appartenant à la Banque : 120,880,000 francs à~ 1:2 °/o 

A déduire: 

a} Bonification due sur le reliquat de sa dette : 0.2~ 0/0 

b) Commission de 2 pour mille par an sur moyenne des devises en caisse 
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des bénéfices. 

30,0001000 ., 40,000,000 » ;10,000,Ul)O " 

12,000,000 » 121000.000 » i 2,000,000 » 
·---··---····----····--· 

18,000,000 " '28,000,000 » 38,000.000 » 

-1,800,000 » . .· . 2,8001000 )) 3,800.000 )) 

· ! ,ti00,000 " '2,800,000 » '.;,800,000 " 

3,600,000 » 5,600,000 » 7,600,000 ;, 
-·-- ---- 

-14,400,000 » 22,400,000 » 30.400,000 ,. 

8,640,000 » 13,440,000 » 18,'M01000 )) 

51760,000 » 81960,000 » 12.160,000 » 

12,000,000 » ·121000,000 " 12,000,000 » 

5,760,000 )) 8,960,000 " 12,160,000 ,, 
·----- 

-171760,000 ,, 20,960,000 » 24,160,000 1) 

. 4,440,000 )) ;'i,240,000 » 6,040,000 ,. 

13,320,000 ,. 15,720,000 » 18,:120,000 » 

266 40 314~40 36':! -i0 

207 80 24!-i 23 282 liî - 
8,640,000 » 13,440,000 » 18,2,iO,OOO 11 

28,0001()()() " 28,000,000 ,, 28,000,000 " 

3,022,000 » 3,022,000 Il 3,022.000 ., 
-- 

39,662,000 » 4~14ô"l,OOO ,, ,i9,':.!62,000 Il 

4,276,200 )) 4,'2761'!100 • 4,276,200 · » 

6,240,000 » 6,240,000 )) 6.240,000 » 

10,516,200 » t0,/îl6,200 » 10,516 200 ,, 
---~----- 

29,145,800 " 33,9tï,800 )1 38174!'î,800 " 
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A. - Winst- en verliesrekening opgemaakt naar de grondslagen 
van de verbeterde balans (1). 

Jfinsten. 

Belgische portefeuille. Gemiddelde: 900 rnillioen tegen 2.80 t.h. 
. fr. 

Hekeningen-courant van voorschotten. Gemiddelde : 500 mil- 
lioen tegen B 1/2 l. h. 

Interesten van de portefeuille van openbare fondsen (2) 
Bewaarrecht op de deposito's en op het verhuren van brandkasten. 
Opbrengst van het ineasseeringsrecht . 
Korling van 0.25 l. h. door den Staal verschuldigd 011 het bedrag 

van zijne schuld (1,710/i90,000 frank) 
Commissieloon tegen 2 per duizend 's jaars op het gemiddelde in 

kas voorradige deviezen (3,·120,000,000 frank) . 

Lasten. 

Algemeene kosten . 

Tegen 1,20 per duizend . 

. fr. )) 

Amortisatie der onroerende goe- 
deren . 

Zegelrecht op den gezamenlijken 
omloop . . 7,650,000,000 

)) 

Na aftrek van het gemiddeld be 
drag van den kasvoorraad aan 
gond, van de deviezen en van de 
schuldvordering op dén Staal. 6,2li2,290,000 

l ,407, 7·10,000 

Fr. 

23,000,000 

1,000,000 

25,200,0UO 

17,500,000 
12,500,000 
2,300,000 
300,000 

4,,276,000 

6,2110,000 

68,316,200 

)) 

)) 

)) )) 

)) )) 

1,689,252 
25,689,252 

Fr. 42,626,948 
-~·--- ------------ 

(1) Deze r,,kening wordt opgemaakt, volgens de nieuwe overeenkomsten, naar onder- 
staande grondslageo, welke nagenoeg aan de huidige cijfers beantwoorden : 

(;cllliddcldc van de Belgische portefeuille: 900 millioen. 
Gemiddelde der voorschotten : ö00 millioen. 
Perccntcijfer van het disconto dal aan de Bank toekomt : ;-i 1/9. L b., na aftrek van 

0.70 t. h., zijnde het aandeel van de kantoren, blijft netto 2.80 t. h. over. 
Percentoijfer voor de voorschotten toekomend aan de Bank : ~~ ·1/2 t. h. 
(2) Verhooging van 1-,000,000 : vermoedelijke opbrengst van de gebeurlijke belegging 

van het nieuwe kapitaal. 
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B. - Aandeel van den Staat volgens de nieuwe formule. 

Opbrengst van het disconteeren en van het leenen, boven 
;{ "/0 : 1,400.000,000 frank legen ·2 °/0• • fr. 28,000,000 

Aandeel in de winsten van nevenstaande winst- 
en verliesrekening . 14,700,035 

Afstand ten bate van den Staat van de opbrengst 
der deviezen, welke op 29 October 1925 aan de 
Bank toebehoorden : ·120 rnillioen frank tegen 
2 -t, "/., 130,220,000 X !t, = -1':20,880,000 legen 
2 1/.i "/,,, gemiddeld bedrag der hcleggingen in den 
vreemde) . 3,022,000 

Af te trekken : 
Korting van 0.25 "/0 door de Schatkist le betalen op het over- 

schot van hare schuld ( 1,7-I0,"'90,000 frank) . !t-,276,200 
Commissieloon tegen 2 per duizend 's jaars op 

het gemiddelde der in kas voorradige deviezen 
(3,120.000 frank) . f>,240,000 

M>,722,H35 

l0,516,200 

Fr. 35,206,735 

Daarbij behoort nog geroegd liet bedrag der opbrengst van hel disconteeren 
en van het leenen boven 5 1/2 °Jo. 

Aandeel van den Staat uolqen« de vroegere formule. 

Opbrengst van het disconteeren en van het leen en boven 3 1/2 "/ 0 (2 °to op 
H00,000,000 + .'i00,000,000 frank) . . fr. 28,000,000 

Hecht van 0.50 "/0 op de productieven papieromloop boven 
'2ï5 milliocn (productieve omloop : ongeveer 2 milliard 
IJ.00,000,000 frank) . 

Terugbetaling Yan de Thcsauriëkosten in de provincién . 
Aandeel in de winsten. 

10,600,000 
230,000 

5,950,000 

F1·. 
Af'te trekken : 

Interesten der interprovinciale bons . fr. ï ,0;')6,000 
Korting tegen 0,2~ 0i0 op den niet producticven 

omloop . 12J;;J·2,000 

41-,ï80,000 

rn,5ss,ooo 
215,192,000 

Daarbij behoort nog gevoegd het berlrag der opbrengst van het discontcercn 
en van het leen en boven 5 1 /., 

0 
/ 0• 
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C. - Omdeeling 

Om te deelen winst . 
Eerst dividend aan de aandeelhouders : 6 °/o op 200,000,000 frank . 

fO °lo naar de wettelijke reserve. • 

! lO 0/o aan den Beheerraad, den Baad der censors en het personeel. 

Blijft over 

lllijft over 

60 °/o aan den Staat 

40 °/o aan de aandeelhouders, als 2e dividend 

Dul tier aaruleelltouders. 

l•:erst dividend 

Tweede dividend. 

¼ aan het nieuwe kapitaal . 

:.14 aan de vroegere aandeelhouders. 

Dus, bruto 

Netto, na aftrekkin!;' van de belasting op roerende zaken tegen 2! 0/o sedert I Januari 1926 . 

Du! van den Staal. 

Zijn aandeel in de netto-winst . . 

)leeropbrengst van het disconteeren en van hel leenen hoven 3 l/i 0/o 

Afsland aan den Staat van de opbrengst der aan de Bank toebehoorende deviezen : -120,880,000 frank tegen 2 1/~ •/o 

Af te trek ken : 

a) Verschuldigde korting op het overschot van zijne schuld : 0.25 °/o . . 

bJ Commis:;icloon tegen 2 per duizend 's jaars op het gemiddelde der in kas voorradige deviezen . 
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der winsten. 

30,000000 " 40,000,000 » 50,000,000 » 

·l ':!,000,000 » -12,000,000 .. H,000,000 » 

18,0U0,000 » 28,000,000 » :iS,000 UOO " 

:1.,800,000 » 2,800,000 » 3.800,000 " 

1,800,000 » 2,800,000 » 3,800,000 » 

3,600,000 » 5,600,000 » 1,601),000 )) 

H,400,000 » 22,400.000 » 30,400 000 » 

8,640,000 l) 13,440,000 )) i8,2.f0 000 ,. 

1 
5,760,000 » 8,960000 )} '12,:1.60,000 » 

1 

i'l,000,000 n 12,000,000 >) 12.000,000 ., 

5,760,000 » 8.960,000 » 12,160.000 » 

17,760,000 » 20,960,000 » 2.i,160,000 " 

4,440,000 » 5,240,000 » 6,0-i0,000 • 

13,320,000 » :1.5,720,000 )) 18,120,000 ,. 

266 40 314 40 » 362 40 

207 80 ~W:î 23 282 67 

8,640,000 ,. ·13,440,000 >) 18,'MOOOO » 

28,000,000 » 28,000,000 » 28,000.000 » 

3,022,000 » 3,022000 » 3,022,000 » 

·-- 
39,662,000 » 44,462,000 » ,i9.~!62,000 » 

4,276,200 " 4,276,200 )} 4,276,200 » 

6,240,000 » 6,240000 » 6,240,000 » 

10,5:1.6,200 » 10,516,200 » i0,'ll6.200 » 

24,14MOO ,, 33,!M:!',,800 " 38,745,800 » 
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(N° 132. - ANNEXE. - Bijlage.) 

CHAMBRE 
des Représentants. 1 

KAMER 
der Volksvertegenwoordigers. 

Projet de loi prorogeant la durée de I Wetsontwerp waarbij de duur der 
la Banque Nationale de Belgique Nationale Bank van België wordt 
et modifiant certaines dispositions verlengd en wijzigingen worden ge- 
des lois combinées des 5 mai 1850, bracht in sommige bepalingen der 
20 mai 1872 et 26 mars 1900, samengevoegde wetten van 5 Mei 
relatives à cette Institution, ainsi 1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 
que des lois des 10 mai 1850, 1900 betreffende deze Instelling, 
20 mai 1872 et 26 mars 1900, alsook van de wetten van 10 Mei 
réglant le service du Caissier de 1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 
l'État (! ). 1 1900 tot regeling van den dienst 

van den Staats kassier ( 1). 

TEXTE AMENDf~ 
PAH LE GOUVERNEMENT. 

ARTICLE Pfrn~mm. 

TEKST 
DOOR DE llEGEERlNG GEWUZJGD. 

EERSTE AR1'1JŒL. 

Les dispositions formant l'objet des 1 · De hepalingen <lie het voorwerp uit- 
articles 2, 3, !t,, 6, 7, 8, 9, 12 16. 17, maken van de artikelen 2, i3, /.1,, 6, 7, 8, 
-18, 20, 23 et 26 des lois combinées des 9, 12, 16, 17, -18, 20, 23 en 26 der 
5 mai t850, '20 mai -1872 et 26 mars samengevoegde wetten van 5 Mei H350, 
1900, sont remplacés par les disposi- 20 Mei -1872 en 26 Maart 1900, worden 
Lions suivantes : 

ART. 2. - Elle établira des succur 
sales 011 des agences dans les chefs 
lieux d'arrondissement judiciaire et, en 
outre, dans les localités 011_ le besoin en 
sera constaté. 

Un comptoir d'escompte sera attaché 
ü chaque agence dans les villes où le 
Gouvernement Ic jugera nécessaire, 
après avoir entendu l'administration <le 
fa Banque. 

door de volgende bepalingen vervangen: 
ART. 2. - Zij zal bijbanken of 

agentschappen oprichten in de hoofd 
plaatsen der rechterlijke arrondisse 
menten en, buitendien, in de plaatsen 
waar de noodwendigheid zich zal <loen 
gevoelen. 

Jn de sleden waar de Regeering het 
noodig acht, zal aan elk agentschap, het 
beheer der Bank gehoord zijnde, een 
disconto-kantoor worden toegevoegd. 

(i) Projet de loi, 11° 14. 
Amendements, n° 132. 

(1) Wetsontwerp, n' 14. 
Amendementen, n' 132. 

H 
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ART. 3. - La durée de la Banque· AR·r. 3. - De duur der Bank wordt 
est prorogée jusqu'au St décembre 1952. verlengd tot 31 December 1952. 

Le terme peut étre prorogé par la De termijn mag, op aanvraag van de 
loi, sm· la demande de la majorité de meerderheid der vergadering van aan 
l'assemblée des actionnaires. deelhouders, door de wet verlengd 

worden. 

AaT. 4. - Le capital de la Banque 
est <le 200 millions de francs, divisé en 
deux cent mille actions, en nom ou au 
porteur, de mille francs chacune. 

Cinquante mille actions seront sou 
scrites par l'État. Ces actions seront 
ensuite mises en souscription pubîique 
aux coïulitums à déterminer par -un 
arrêté royal pris sur la propositio» du 
Conseil des Ministres. Des institutions 
d'utilité publique, à désiyni~r pm· arrêté 
1'0yal, pourront participer à celle sous 
cription, et autorisution est donnée à ces 
fins aux dites institutions. 

Un crédit de soieante-quinxe millions 
de francs (ï5,000,000 de francs) est 
ouvert lÎ cette fin au Budget des Dépenses 
extraordinaires pour r exercice 1926. 

ART. 6. - Il y aura un fonds <le 
réserve destiné : 

J0 A réparer les pertes sur le capital 
social; 

2° A suppléer aux bénéfices annuels 
jusqu'à concurrence d'un divirlend« de 
6 °/0 de la mise. 

A l'expiration. du droit d'émission de 
la Banque, les trois cinquièmes de la 
réserve seront acquis à l'Euu: 

ART. 7. - Les bénéfices annuels l AnT. 7. - De jaar lij ksche winsten 
seront répartis de la manière suivante : worden op de volgende wijze verdeeld : 

1 ° Aux actionnai res, un premier divi 
dende de I> "lo; 

ART. 4. - Het kapitaal der Bank 
bedraagt 200 millioen frank, verdeeld· 
in twee honderd duizend aandeclen, op 
naam of aan toonder, van duizend frank 
elk. 

Op vijftig duizend aandeelen uiordt 
dool' den Staat ingetcekend. Die aan 
tlcelen. worden veruolqen» Ler openbare 
uueekenuu; gesteld onder de voorwaar 
den te bepalen door een Koninklijk 
besluit genom1.,•n op voordracht. van. den 
Minislerra ad. Inrichtingen van open 
baar- nut, door f(oninklijk besluit aan te 
duiden, zullen aan deze inteekeniiu; 
mogen deel nemen, en machtiging wordt 
te dien einde aan genoemde inricht-ingen 
ge[Jeven. 
Een crediet van vijf en zeventig mil 

lioen [rank (75,000,000 frank) wordt te 
dien einde op de /Jegrooting der Buiten 
gewone Uitgaven voor het dienstjaor 
1926 uitgetrokken. 

An1·. 6 - Een reservefonds wordt tot 
stand gebracht, met het doel : 

1° De verliezen op het maatschap 
pelijk kapitaal te vergoeden ; 
2~ De jaarlijksche winsten, tot beloop 

van een dividend van 6 t. h. op het 
ingebracht kapitaal aan te vullen; 
Na het verstrU!œn van het recht van 

uitgifte der Bank, komen de drie v~jfcie 
der reserve aan den Staat ten goede. 

l O Aan de aandeelhouders, een eerste 
winstaandeel van (j t. h. ; 
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2° De l'excédent : 
a} JO 0/0 à la réserve; 
b) IO 0/0 a répartir entre Ic Conseil 

d'administration. le Conseil des Censeurs 
et le personnel; 
a0 Le surplus est attribué pour les 

trois cinquièmes ;1 l 'ttat cl deux 
cinquièmes aux actionnaires il titre de 
second dividende. 

AR-r. 7his_ - Supprimé (1). 

ART. 8. - Les opérations de la 
Banque consisteront : 

1° A escompter ou acheter des lettres 
de change et autres effets ayant pour 
objet des opérations de commerce, et 
des bons du Trésor dans les limites :1 
déterminer par les statuts. 

Sont réputés opérations de commerce 
pour l'application de celte disposition, 
les achats et ventes, faits par les agri 
eulteurs ou à ceux-ci, de bétail, matériel 
agricole, engrais. semences, récoltes et, 
généralement, de marchandises et den 
rées se rapportant à l'exercice de leur 
industrie; 

2° A réescompter á l'étranger les 
ef/ets de son porte{euille ; à remettre 
ces effets en yaye; à garantir la bonne 
fin de ces effets ou des opérations et es 
compte et d'avances y relatives ; à acqué 
rir des avoirs à l'étranger en des mon 
naies à base d'or on sm· des places 
payant en or. 

11) L'article 7i.is était libellé comme il 
suit : 

ART. îbis. - Le bénéfice résultant pour la Banque 
<le la différence entre l'intérêt perçu par cette Insti 
tution et le taux <le~; 1/i "!• est attribué à 1'.ttat. 

2° Van het overschot : 
a) iO t. h. aan het reservefonds ; 
b) ·I O t. h. te verdeelen tusschen den 

Beheerraad, den Raad van Censoren en 
het personeel ; 

3• Het laatste overschot wordt voor 
de drie vijfde aan den Staat en voor 
twee vijfde, ten titel van tweede winst 
aandeel, aan de aandeelhouders toege 
kend. 

Art. jbis. - Ingetrokken. 

ART. 8. - Oc verrichtingen der Bank 
bestaan in : 

·I ·• If et discontceren of het aankoopen 
van wisselbrieven en andere effecten 
die handelsverrichtingen tot doel heb 
ben, alsmede van Schatkistbons binnen 
de door de statuten te bepalen g1·enzen. 
Voor de toepassing van deze bepaling, 

worden als· handelsverrichtingen be 
schouwd, de door of aan de landbou 
wers gedane aankoopen en verkoopen 
van vee, landbouwgereedschap, mest 
stoffen, zaaizaden, vruchten en, over 
het algemeen, koop- en eetwaren die 
met de uitoefening van hun bedrijf 
verband houden. 

2° ln het buitenland de eff ecten van 
hare porte/ euille te herdisconteeren ; 
hare effecten opnieuui in pand te geven; 
die effecten op de daarmede verband 
houdende disconto- en voorschotverrich 
tingen te ioaarborçen ; actieven in het 
buitenland in munt met goud tot grond 
slag of op met goud betalende plaatsen 
te verkrijgen. 

(1) ART. 7b1s. luidde: 

ART. 7bi•. - Oe winst welke voor de Bank voort 
vloeit nit het verschil tusschen den interest door 
deze Inrichting geheven en dien van 5 1;, t. h., I wordt den !'itaat toegekend, 
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3° A faire le commerce des matières 
d'or et d'argent; 

!~0 A faire des avances de fonds sui· 
des lingots ou des monnaies d'or et 
d'argent; 

5° A se charger du recouvrement 
d'effets qui lui seront remis par des 
particuliers ou des établissements ; 

6° A recevoir des sommes en compte 
courant et, en dépôt des titres, des 
métaux précieux et des monnaies d'or 
et d'argent; 

7° Enfin, à faire des avances en compte 
courant ou à court terme sur dépôt 
d'effets publics nationaux ou d'autres 
valeurs garanties par l'État, ainsi que 
sur les »aleurs similaires du Granrl 
Duché de Luxemboim), dans les limites 
et aux conditions à fixer périodiquement 
par l'Administration de Ia Banque, con 
jointement avec le Conseil des censeurs. 

ART, 9. - Il est formellement inter- 
dit à la Banque de se livrer à d'autres 
opérations que celles qui sont déter 
minées pal' l'article 8. 
Elle ne peut emprunter, sous réserve 

·de ce qui est prévu au § 2 de l'article 
précédent; elle ne peut faire des prêts. 
soit. sur hypothèque, soit sur dépôt 
d'actions industrielles. 

3° Het handeldrijven in gouden en 
zilveren waren; 

4° Het voorschieten van gelden op 
goud en zilver in staven of in munt; 

5Q Hel innen nm effecten haai· toe 
vertrouwd door particulieren of door 
instellingen; 

6" Het ontvangen van sommen in 
rekening-courant en het in bewaring 
nemen van titels, edele metalen en gou 
den of zilveren munten; . 

7" Ten slotte, voorschotten te doen 
in rekening-courant of op korten ter 
mijn op deponeering van nationale 
openbare effecten of andere door den 
Staat gewaarho1·gde waarden, alsmede 
op de gelijkam·dige waarden ·van het 
Groothertogdom Luxemtrurq, binnen de 
grenzen en mits de voorwaarden door 
het Beheer der Bank gezamenlijk met 
den Raad van Censoren, op geregelde 
tijden te bepalen. 

ART. 9. - Het is de Bank uitdruk 
kelijk verboden zich aan andere dan bij 
artikel 8 bepaalde verrichtingen over Le 
leveren. 

Zij mag niet ontleenen, onder voorbe 
houd van hetgeen voorzien is onder para 
graaf 2 ,van hei 11oorgaand artikel; zij 
mag ~eenc leeningen doen, hetzij op 
hypotheek, hetzij op deposito van 
ni jverheidsaandcelen. 

Elle ne peut prêter sur ses propres Zij mag op haar eigen aandeelcn niet 
actions, ni les racheter. leenen, noch dezelve wederinkoopen. 

Elle ne peut. prendre aucune part, Zij mag, middellijk noch onrniddel- 
soit directe, soit indirecte, dans des lijk, ecnig deel nemen in nijverheids 
entreprises industrielles, ou se livrer ondernemingen, of eender welk soort 
à aucun genre de commerce autre que handel drijven dan die waarvan mei 
celui dont il est fait mention au ~ 2 de ding wordt gemaakt onder paragraaf 2 
l'article précédent. van het vorig artikel. 
Elle ne peut acquérir d'autres pro- Zij mag geen andere onroerende 

priétés immobilières que celles qui sont I eigendommen aanknopen, dan die welke 
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strictement nécessaires au service del voor den dienst van de inrichting strikt 
l'établissement. noodig zijn. 

AnT. 12. - La Banque émet des 
billets au porteur. Le montant des 
billets en circulation sera représenté 
par des valeurs facilement réalisables. 

ART. ·12. - De Bank ge_eft briefjes 
aan. toonder uit. Het bedrag dei· in 
omloop zijnde briefjes wordt vertegen 
woordigd door waarden die gemakkelijk 
te gelde kunnen gemaakt worden. 

A défaut d'autorisation spéciale du I Bij ontstentenis eene;· bijzondere 
Ministre des Finances, la Banque est I machtiging van den Minister van Fman 
tenue d'avoir une encaisse or ou e1i l cién; is de Bank gehouden een kasooor 
devises étrangères convertibles en or raad te hebben, in goud of in buiten 
égale au tiers r/11, montant de ses eng a- landsche tlemesen die in goud omzctbuar 
gements à vue. Ce montant est fixé à un zijn, gelijk aan een derde van het bedrag 
maximum de 9 milliards de francs, qui harer verbintenissen op ziclu, Dit bedrag 
ne pourra être modifi,é qu'en uertu wordt vastgesteld op een maximum van 
d'une loi. Toutefois, le maximum de 9 milliard frank, henuelk · slechts bij 
9 milliards s'augmentera automatique- eene wet kan worden gewijzigd. Even 
ment d'une somme correspondante au wel, groeit het maximum uan 9 mil 
surcroit du metal ou de devises-or qui liard automatisch. aan met eeïu: som, 
s'ajoute-rait éventuellement à l'encaisse overeenstemmende met den aanwas van 
telle qu'elle aura été arrêtée à la date het metaal of van de goiulde11iesen, 
qui sera fi,xée par l'arrêté royal prévu uielke eventueel den kasuoorriuul zou 
à l'article 2 de la loi relative à l' assai- 11ergrooten, zooals die zal tiastgesteld 
nissement de la circulation fiduciaire et geiuÙrde1~ zijn op den datum te bepalen 
à la stabilisation monétaire. bU het J{oninldijk besluit »oorsien onder 

artikel 2 der wet betreffende· de sauce 
r·i11g- vàn den geldomloop en de munt- 
siabilisoJ,ie. · 

Mits instemming der Tkycc1'ing, kan 
de grens, bepaald onder alinea 2 van 
dit artikel, gedurende ten hoogste drie 
maand met een som van 250 millioen 

Moyennant l'accord du Gouverne 
ment, la limite déterminée à l'alinéa 2 
du présent ar lief e pourra être dépassée 
pendant trois mois au plus d'une somme 
de 250 millions de francs. 

AnT. '16. - La Banque peut être 
autorisée par le Gouvernement à acqué 
rir des fonds publics. 

Aucune acquisition ne pourra être 
faite qu'en vertu de l'autorisation don 
née par le Ministre des Finances, sur la 
demande de l'administration, approuvée 
par le Conseil des censeurs. 

frank worden overschreden. 

ART, -16. - De Bank kan door de 
Begeering worden gemachtigd tot het 
aanknopen van openbare fondsen. 

Geen aankoop kan gedaan worden 
dan mits machtiging van den Minister 
van Financiën, op aanvraag van het 
Beheer, goedgekeurd door den Raad van 
Censoren. 



L'emploi de la réserve en fonds pu 
blics sera facultatif (1). 

ÁRT. 17. - La Banque est admi 
nistrée par un Conseil composé d'un 
gouverneur et de neuf administrateurs. 

Trois administrateurs seront élus par 
l'assemblée générale des actionnaires, 
sur une liste double de candidats pré 
sentés à chaque vacance : 

i O Par les membres conseillers de 
groupe élus par les délégués de classe 
du Conseil supérieur de l' Industrie et 
du Commerce et par les membres du 
Conseil supérieur des Métiers et Négoces, 
chacun de ces Conseils présentant un 
candidat; 

2° Par les membres ouvriers et 
employés du Conseil supérieur du Tra 
vail; 

3° Par les membres élus et cooptés 
du Conseil supérieur de l'Agriculture. 

Ces administrateurs sont dispensés de 
constituer le cautionnement statutaire. 

Le conseil d'administration désigne 
au moins deux de ses membres qui, 
avec le gouvcrnem et le vice-gouver 
neur, forment le Comité permanent de 
direction. • 

De belegging van de reserve in open 
bare fondsen is niet verplicht (1). 

AnT. 17. - De Bank wordt beheerd 
door een Raad bestaande uit een Gou 
verneur en negen Beheerders. 

Drie beheerders worden door de alge 
meene vergadering der aandeelhouders 
verkozen op eene lijst met het dubbel 
getal candidaten voorgedragen bij elke 
vacature: 

1 ° Door de leden qroepraodçever» 
verkozen door de klasse-afgevaardigden 
van den lloogen Raad. voor Nijverheid 
en Handel en door de leden van den 
Hoog en Baad van Ambachten en Nerin: 
gen, elk dier Raden eenen candidaat 
voordragende; 
2° Door de leden-arbeiders en -bedien 

den van den Hoogen Arbeidsraad; 

3° Door verkozen .en gecoopteerde 
leden van den Hoogen Landbouwraad. 

Die beheerders zijn ontheven van de 
bij <le statuten voorziene borgstelling. 

De Beheerraad . duidt minstens twee 
zijner leáen aan die, met den Gouver 
neur. en den Onder-Gouverneur, het 
Bestendig Bestuurcorniteit vormen. 

Aur. m. -- 11 y a, en outre, un Au'r. m. _..:. Et is,· bovendien, een 
conseil de censeurs composé de dix Raad van Censoren bestaande uit lien 
membres. leden. 

Trois censeurs seront choisis selon 
les règles établies au§ 2 de l'article 17; 
ils sont dispensés de constituer le cau 
tionnement statutaire. 

Drie Ce11scfrên · worden gekozen vol 
gens de in paragraaf 2 van artikel 17 
vastgestelde regelen: zij worden ontsla 
gen van de door de statuten voorziene 
borgstelling. 

(1) Suppression dans l'ancien tcxt,: de l'ar 
ticle 1 (i des mots : 

\1; ln den pnmiueven tekst van artikel 16 
te doen wegvallen dewoorden : 

« sans qu'elle puisse en posséder pour une somme 1 « zonder dat zij er' moge bezitten voor eene som die 
dépassant le montant versé du capital social )), hel gestort bedrag van hel maatschappelijk kapitaal 

overschrijdt ». 
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Il y a également un Comité <l'es'-! Ji~r is insgelijks een disconto-comiteit 
compte au siège central et dans Jes in den hoofdzetel en in de bijbanken. 
succursales. 

Anr. 20. - Les administrateurs et 
les censeurs sont élus par l'assemblée 
générale des actionnaires. 

La durée des fonctions des adminis 
trateurs et des censeurs, l'ordre des 
sorties sont réglés pa1· les statuts. 

AaT. 13. -- Les statuts de la Banque 
seront modifiés d'après les dispositions 
de la présente loi. 

Us pourront être modifiés sur tous 
autres points non réglés par la loi. 

Ils seront soumis :t l'approbation du 
Roi. 

ART. 26. - La Banque Nationale et 
ses succursales, corn ptoirs el agences 
doivent se conformer aux dispositions 
légales sur l'emploi de la- langue fla 
mande en matière administrative; il en 
sera de même en ce qui concerne les 
formules et Jes inscriptions sur les bâti 
ments et à l'intérieur des bâtiments. 

La connaissance suffisante des deux 
langues sera exigée de tous les employés 
à nommer dans les contrées flamandes, 
y compris I'arrondissemcnt de Bruxelles, 
et qui seront en rapport avec le public. 

ART. 2. 

Ain. 20. -· Beheerders en Censoren 
worden dooi· de Algemcene vergadering 
van aandeelhouders verkozen. 

De duur van de betrekking der Be 
heerders en der Censoren, alsook de 
orde van aftreding, worden door de 
statuten bepaald. 

Awr. 23. ~ De statuten van de Bank 
worden gewijzigd volgens de bepalin 
gen van deze wet. 

Zij mogen gewijzigd worden voor 
alle andere niet bij de· wet geregelde 
punten. 

Zij worden aan de goedkeuring• des 
Konings onderworpen. 

ART. 26. - De Nationale Bank, 
evenals hare bijbanken, kantoren en 
agentschappen moeten zich schikken 
naar de wetsbepalingen op het gebruik 
der Vlaamsche taal in bestuurszaken. 
dit geldt ook voor wat betreft de for 
mulieren en de opschriften op en bin 
nen de gehouwen. 
Er wordt een behoorlijke kennis der 

beide talen vereischt van alle in de 
Vlaamsche gewesten, het arrondisse 
ment Brussel inbegrepen, le benoemen 
beambten en die met het publiek moe 
ten in aanraking komen. 

Aur , 2. 

L'article i des lois combinées des Artikel ï der samengevoegde. wetten 
·IO mai ·1850, 20 mai 1872 et 20 mars van ·lO Mei -1850, -20 Mei 18i-2 en 
1900 est remplacé par la disposition 26 ~laarL H)OO wordt door de hierna 
ci-après : . j volgende bepaling vervangen : 

ART. ï. - La Banque Nationale fera : ART. 7. - De Nationale Bank- neemt 
gratuitement le service de Caissier de kosteloos den dienst van Staatskassier 
I' .;, • 1:.tat. waar. 
Elle supportera tous les frais d'ad-] Al de kosten van bestuur, van mate- 
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ministration, de matériel, de transport 
et de virement des fonds. 

Les fonds disponibles du Trésor excé 
dant les besoins du service seront placés 
par la Banque en valeurs commerciales: 
elle sera garante des valeurs acquises ou 
appliquées pour le compte du Trésor. 

Dispositions additionnelles. 

ART. 3. 

/,,a présente loi sortira ses effets à 
,,arlir d'une date qui sera déterminée 
par m1 arrêt« royal pris de commw1 
accord aoec le conseil d' administrai ion 
de la Banque. 

L'accrolssemcnt d'actif ù résulter de 
la réévaluation de l'encaisse métallique 
sera abandonne par la Banque à l'Etat. 

à sa disposition pollr rembourser ù la 
Banque un montant correspondant des 
bons émis, conformément i1 la loi du 
2I~ octobre HH !), en représentation ries 
avances faites il l'Etat pour le retrait 
des monnaies allemandes. 

/.,e revenu du placement des vuleurs 
sur l' étranoer qui seront remises à la 
Banque par l' Éttuest auribuéuù Trésor. 

rieel, van overdracht en overboeking der 
fondsen vallen ten laste van de Bank. 

De beschikbare gelden der Schatkist, 
die de behoeften van den dienst te 
boven gaan, worden door de Bank in 
handelswaarden belegd; deze blijft borg 
voor ile waarden verkregen of aange 
wend voor rekening van de Schatkist. 

Overgangsbepalingen. 

AnT. 3. 

Deze wet treedt in werlâny met 
i11ga11g ·l'an den datum te bepalen bU 
een KoninklUJ. besluit genomen in 
overeenkomst met den Beheerraad van 
de Bant«. 

De aangroei van actief welke moet 
voortvloeien uit het revalueeren van den 
metaalvoorraad, wordt door de Bank 
aan den Staat afgestaan. 

Dcz~ gebruikt de alzoo te zijner 
beschikking gestelde som tot terugstor 
ting aan de Bank van een bedrag over 
komende met <le bons uitgegeven krach 
Lens de wet van 25 October 1919, als 
aandeel van aan den Staat gedane voor 
schotten voor hel inwisselen der 
Duitsche munt. 

De opbrengst van de beler19ing op 
het buitenland van de waarden. welke 
door den Staal aan de Bank zullen afge 
geven worden, komt de Schatkist. ten 
goede. 

ll.1t surplus, la /Janq1w renonce, au Daarenbouen, wordt door de Bank, 
profit tlc l' Éuu, au revenu des valeurs ten bate van den Staat. af gezien van het 
sur l'étrange,· qui entreront en compte, inkomen. der waarden op het buitenland 
conf ormément à I' article :u des statuts, die, overcenkomstiq artikel 84 der sta 
pour l' aabiissemeni de la proportion tuten, i11 rekening zullen komen tot het 
entre rencaisse ä frscnur1gemeuts à vue., oaststellen der verhouding tusschen den 

kasvoorraad en de verbintenissen op 
zicht. 

Celui-ci utilisera la somme ainsi mise 

ta /Jw1quc reueïulra une commis-! De Bank zal ee;l commissieloon van 
sion de un pour mille par semestre sur; één per duizend per semester af houden 
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le montant moyen des valeurs sur I van he: gemiddeld bedrag der waarden 
l'étranger tel qu'il s' étal>lira d'après les op !tet lnutenltnul sooals dit zal !JCsteld 
situations hebdomadaires publiées au worden volgens de in den Moniteur 
Moniteur belge. belge wekcl~jks bel.mul yemaakte loe- 

i standen. 
Toute diminution des naleurs dési 

gnées au § 1"' ci-dessus qui ne sera pas 
compensée JJar une réduction du mon 
tant des enqaqements á vue ou un 
accroissement de l'encaisse or entrai 
nera Le paiement d'une redevance de 
2.25 ° /" rn~ profit du Trésor, 

/)ans le cas prévu a,, second alinéa 
dudit article 31 des statuts, c'est-à-dire 
lorsque rencaisse descendra au-dessous 
du tiers, la Banque versera au Trésor 
une redevance sur le montant dont l'en 
caisse devrait être augmentée po111· réta 
blir la proportion du. tiers. Le tau» de 
celle redevance sera celui de l'escompte 
pour les traites acceptées, sans dépasser 
le maximum de -1 1 / 2 °/o. 

AnT. ,1 .. 

La loi du 10 août 1923 relative au 
remboursement des avances faites ü 
l'État par la Banque Nationale, est 
abrogée. 

Anr. :1. 

La bonification de 0,2i.> °Jo par an, 
allouée ù 1a Banque par la convention 
du 19 juillet 1919, pour frais d'émis 
sion, sera calculée sur la fraction de la 
circulation correspondant aux avances à 
l'f~t.al. 

An-r. n. 

Alle vermindering »o» tie onder voor 
gaonde paragraaf 1 aangeduide waar 
den, die niet wordt vergoed door eene 
verminderinç rtn: het bedray der ver 
bintenissen op sicùt of cene toenemiuq 
vau den goud- lcasooorriuul, zal de beta 
ling van een c~jns van 2.2~ t. h. ten 
bate van de Schatkist met zicli brengen. 
ln het geval, ooorzien in de tweede 

alinea mm uemeld artikel :J4 der sta 
tuten, 't is le :cgr1e11, 111(rn111•er de kas 
voorraad beneden hel derde daalt, stort 
tie Uank aan de Schutki«; een cijns op 
het bedrng unutrmedc de husroorraad 
wu moeten uermeerdeni worden om <fr 
verhouding van het derde te volmaken. 
liet percent mm dien cijns is dit van 

het disconto voor de qeacceptecrtle wis 
sels, zonder het maximum Nm :J 1 /2 t. I,., 
te boven te y aan. 

An1. !4-. 

De wet van ·I O Augustus HH3, be 
treffende de terugbetaling der mor 
schotten door de Nationale Bank aan 
den Slaat gedaan. wordt ingetrokken. 

Anr. ~- 

De vergoedin~ van O 2fi l. h. 's jaars 
door de overeenkomst van 19 Juli 19 IV 
aan de Bank toegekend. voor onkosten 
van uitgif'lc, wordt herekend op het 
gedeelte van den omloop overeen 
komende met de voorschotten aan den 
Staal. 

Aur. 6. 

Bonification sera faite ii la Banque I Het jaarlijksch zegelrecht geheven 
du droit annuel de timbre per(:11 sur les i van· de bankbriefjes wordt aan de Bani, 
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billets, à concurrence du montant moyen 
de la circulation correspondant à l'en 
caisse-or, aux avoirs en devises et à la 
créance sur l'Élat. Ce montant sera 
établi d'après les situations hebdoma 
daires publiées au Moniteur. 

AR'l'. ï; 

vergoed ten beloope van het gemiddeld 
bedrag van den omloop overeenkomende 
met den metaalvoorraad, met het ver 
mogen in deviesen en met de schuld 
vordering op den Staat. Dit bedrag 
wordt vastgesteld volgens den 'weke 
lijkschen toestand in den Moniteur be 
kendgemaakt. 

ART. 7. 

Les lois combinées <les ;-; mai '1850, De samengevoegde wetten van 5 Mei 
20 mai 1872 et 26 mars -1900 sur la 18f.W, 20 Mei '1872 en 26 Maart -1900 
Banque Nationale <le Belgique, ainsi op de Nationale Bank van België, als 
que les lois combinées des 10 mai '1850, mede de samengevoegde wetten van 
20 mai 1872 et 26 mars 1900 réglant 10 Mei ·I 850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 
le service du Caissier de l'f3tat. seront 1900, tot regeling van den dienst van 
réimprimées et publiées au Moniteur den Staatskassier, worden herdrukt en 
avec les modifications résultant de la in den Moniteur bekendgemaakt met de 
présente loi. uit deze wet voortspruitende wijzi- 

gingen. 


